aquina
Desentupidora
Auto-Spin®

MANUAL DO
OPERADOR

ADVERTENCIA!

Leia atentamente este Manual do
operador antes de utilizar esta
ferramenta. A ndo-compreensao e
o desrespeito ao conteudo deste
manual podem acarretar choque
elétrico, incéndio e/ou graves
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Informacoes gerais de
seguranc¢a

ADVERTENCIA! Leia e entenda todas as instrugdes. O
desrespeito a alguma das instrugées a
seguir pode acarretar choque elétrico,
incéndio e/ou graves lesdes pessoais.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES!

Seguranca da area de trabalho

* Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. As
bancadas de trabalho atravancadas e as areas escuras
sao um convite aos acidentes.

* Nao utilize ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, como na presenga de poeira, liquidos ou
gases inflamaveis. As Ferramentas Elétricas geram
centelhas que podem incendiar a poeira ou os vapores.

* Mantenha os observadores, as criangas e os visitantes
a distancia quando utilizar uma ferramenta elétrica.
Qualquer distracdo podera leva-lo a perder o controle da
ferramenta.

Seguranca elétrica

* Os conectores das ferramentas elétricas devem
corresponder as tomadas na parede. Nunca modifique
o conector de maneira alguma. Nao utilize nenhum
adaptador com polo terra, quando usar ferramentas
elétricas. Os conectores sem modificagcdo e as tomadas
correspondentes reduzirdo o risco de choque elétrico.

Evite o contato corporal com superficies aterradas
como tubulagoées, radiadores, extensoes e
refrigeradores. Havera maior risco de choque elétrico, se
0 seu corpo estiver em contato com o terra.

Ndo exponha ferramentas elétricas a chuva ou
ambientes umidos. A agua que poderia penetrar na
ferramenta iria aumentar o risco de choque elétrico.

Conserve o cabo de conexdao. Nunca utilize o cabo
para carregar, puxar ou desconectar a ferramenta
elétrica. Mantenha o cabo afastado do calor, do 6leo,
das arestas agudas e dos componentes mdveis. Os
cabos de conexdo danificados ou embaragados aumentam
o risco de choque elétrico.

Ao utilizar uma ferramenta elétrica ao ar livre, utilize
uma extensao adequada para exteriores. A utilizacdo de
uma extensdo adequada reduzira o risco de choque
elétrico.

Utilize extensdes adequadas (consulte a Tabela). O
tamanho inadequado do condutor ocasionara uma queda
de voltagem excessiva e perda da poténcia.

Antes de utilizar, teste o Interruptor do Aparelho por
Perda de Corrente (ALCI) previsto no cabo de
alimentacdo, para verificar se ele funciona
corretamente. O ALCI reduz o risco de choque elétrico.

Bitola minima do cabo de extensao

Amperagem
indicada na
placa Comprimento Total (em pés)
0-25 26 — 50 51-100
0-6 18 AWG 16 AWG 16 AWG
6-10 18 AWG 16 AWG 14 AWG
10-12 16 AWG 16 AWG 14 AWG
12-16 14 AWG 12 AWG NAO RECOMENDADO

Os cabos de extensao nao sao recomendados, a
menos que sejam conectados a um Interruptor de
Circuito por Falha do Terra (ICFT), normalmente
existente nas caixas de distribuicio elétrica ou nas
tomadas na parede. O ALCI do cabo de alimentacao da
maquina nao previne choques elétricos a partir dos cabos
de extenséo.

Mantenha todas as conexdes elétricas secas e
afastadas do chao. Nao toque nas conexdes ou na
ferramenta com as maos Umidas. Reduza o risco de
choque elétrico.

Segurancga pessoal

* Mantenha-se alerta, atento ao que esta fazendo e utilize
de bom senso quando utilizar uma ferramenta elétrica.
Nao utilize a ferramenta elétrica quando estiver
cansado ou sob influéncia de drogas, alcool ou
medicamentos. Um momento de desatengdo pode
acarretar em graves lesdes quando se utiliza ferramentas
elétricas.

Utilize equipamentos de seguranga. Utilize sempre
protecdao ocular. Os equipamentos de seguranga como
mascara contra po, sapatos antiderrapantes, capacete e
protecdo auricular, utilizados nas situagcdes adequadas,
reduzirdo o risco de lesdes pessoais.

Evite o acionamento acidental. Verifique se o
comutador esta na posicdo OFF, antes de conectar a
maquina. O transporte de ferramentas elétricas com o
dedo no comutador e a conexdo das mesmas com o
comutador na posi¢cdo ON sdo convites aos acidentes.

.

Retire as chaves ou ferramentas de regulagem antes
de ligar a ferramenta elétrica. Qualquer ferramenta ou
chave esquecida em um componente rotativo pode
acarretar lesdes pessoais.

Ndo se curve exageradamente. Mantenha-se bem
equilibrado o tempo todo. Isso permitira o melhor
controle da ferramenta elétrica em situagdes inesperadas.

Vista-se adequadamente. Nao use roupas folgadas ou
joias. Mantenha o cabelo, as roupas e as luvas
afastadas dos componentes méveis. Roupas folgadas,
bijuteria e cabelo comprido podem ser agarrados pelos
componentes moveis.

Caso existam dispositivos para a conexao de coletores
e extratores da\ poeira, certifique-se de que sejam
adequadamente conectados e utilizados. A utilizagao
desses dispositivos pode reduzir os riscos relacionados a
poeira.

.
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Utilizacao e manutencao da ferramenta
elétrica

* Nao force a ferramenta elétrica. Utilize a ferramenta
elétrica adequada as suas necessidades. A ferramenta
elétrica correta executara o trabalho melhor e com mais
seguranga, a velocidade para a qual foi projetada.

Nao utilize a ferramenta elétrica se o comutador nao
puder ser LIGADO e DESLIGADO. Qualquer ferramenta
elétrica que ndo puder ser controlada por meio do
comutador torna-se perigosa e deve ser reparada.

Desconecte a tomada da fonte de alimentagao e/ou da
bateria, antes de realizar qualquer regulagem,
substituicdo de acessérios ou armazenar as
ferramentas elétricas. Estas medidas de seguranga
preventiva reduzirdo o risco de a ferramenta elétrica ser
acidentalmente acionada.

Guarde as ferramentas elétricas fora do alcance das
criangcas e nao permita que pessoas que nao estdo
familiarizadas com a ferramenta ou com estas
instrug6es operem a ferramenta elétrica. As ferramentas
elétricas sdo perigosas nas maos de usuarios nao-
treinados.

+ Faga a manutencdo das ferramentas elétricas.
Verifique se ha desalinhamento ou empenamento dos
componentes moveis, componentes quebrados ou
qualquer outro problema que possa afetar o
funcionamento das ferramenta elétricas. Se houver
avaria, repare a ferramenta antes de utilize-la. Muitos
acidentes sdo causados por ferramentas elétricas em mas
condigbes.

Mantenha as ferramentas de corte limpas e afiadas. As
ferramentas de corte adequadamente mantidas , com os
gumes afiados, sdo menos passiveis de empenar € mais
faceis de se controlar.

Utilize os acessérios e as pontas de corte das
ferramentas, de acordo com estas instrugdes e da
maneira adequada ao tipo de ferramenta elétrica,
levando em conta as condigbes operacionais e o
trabalho a ser realizado. A utilizacdo de uma ferramenta
elétrica, para outras finalidades além daquelas
pretendidas, pode acarretar situagdes perigosas.

Mantenha os cabos de empunhadura limpos, secos e
isentos de 6leo e graxa. Isso permite um controle melhor
da ferramenta.

Reparos

* Leve a sua ferramenta elétrica para ser reparada por
um técnico qualificado que soé utilize componentes de
substituicao idénticos. Isso garantira que seja mantida a
seguranca da ferramenta elétrica.

Informacoes especificas de
seguranc¢a

Jix ADVERTENCIA

Leia atentamente este manual do operador, antes

de  utilizar a Desentupidora Auto-Spin. A
incompreensao e o desrespeito as instrucoes
deste manual podem acarretar choque elétrico,
incéndio e/ou graves lesdes.

Ligue para o Departamento de Servigcos Técnicos da RIDGID
— Ferramentas e Mauinas, pelo numero (11) 4689-3116, caso
tenha alguma duvida.

Seguranca da limpadora de tubulacdes

* Nao coloque a maquina na agua. A agua que penetraria
no alojamento do motor iria aumentar o risco de choque
elétrico.

Nunca segure um cabo rotativo com um trapo ou uma
luva de algodao mal adaptadas a sua mao. Ambos
poderiam se enrolar no cabo e ocasionar graves lesdes.

A maquina foi projetada para ser utilizada por uma sé6
pessoas. O operador devera controlar o comutador de
pedal e o cabo.

Utilize o comutador de pedal para acionar a maquina,
mantendo-se simultaneamente bem plantado e
equilibrado. O comutador de pedal permite que vocé
controle e desligue a maquina levantando o pé.

Nao fagca esforco excessivo com os cabos. A
sobrecarga dos cabos decorrente de uma obstrugcdo pode
ocasionar a torgdo, angulacdo ou ruptura do cabo e
acarretar graves lesdes.

Mantenha a AUTOFEED™ perto da entrada da
tubulagdo. Minimize o risco de torcdo ou angulagéo do
cabo.

Nao acione a maquina no sentido inverso (REV). O
acionamento da maquina no sentido inverso pode danificar
o cabo e s6 deve ser usado para afastar a ferramenta de
alguma obstrucao.

Utilize apenas a Desentupidora Auto-Spin para limpar
tubulagoes de %” até 1 1/2”. Siga as instrugbes sobre a
utilizagdo correta da maquina. Outras formas de
utilizagdo ou a modificagdo desta limpadora de tubulagdes
para outras finalidades pode aumentar o risco de lesoes.

Seja cuidadoso quando limpar tubulagées onde foram
utilizados agentes desentupidores. Evite o contato
direto com a pele e os olhos. Alguns agentes
desentupidores podem acarretar graves queimaduras.

Descricao e especificacoes

Descricao

A maquina desentupidora Auto-Spin™ RIDGID foi projetada
para desentupir tubulagdes de %" até 1 /2", de pias,
banheiras e chuveiros. A Auto-Spin™ ¢ fornecida com um
pedal pneumatico que permite LIGAR e DESLIGAR o motor e
inclui uma unidade AUTOFEED™ bidirecional que desenrola
e enrola automaticamente o cabo. A unidade AUTOFEED™
permite que o cabo seja inserido diretamente na tubulacéo, o
que elimina a necessidade de controla-lo com a méo.

RIDGID Ferramentas e Maquinas 3



RICGID. |

Especificacoes
Tipo do motor....................... Universal
Alimentacgao elétrica............ 115V de CA monofasica,
1,1A e 60 hz
Comutador..........ccc..cceeeeene..n. LIGA/DESLIGA/Reversao
momentanea

Velocidade operacional....... 450 RPM

Diametro das Tubulagées...®/," — 1 /,"

PeSO....cooee 10 libras
Cabo.........eeeeeee, MAXCORE® de 30’ x '/,"
Numero de codigo 21338

Comutador
ON/OFF/REV

Interruptor do
Aparelho por Perda
de Corrente (ALCI)

Comutador de pedal
AUTOFEED® -

Figura 1 — Desentupidora Auto-Spin®
A Auto-Spin® nao foi projetada para ser utilizada em

tubulagdes com diametro acima de 1-+/2" ou em vasos
sanitarios.

Montagem da maquina

4ix ADVERTENCIA

Sera necessario montar corretamente
Desentupidora, visando prevenir lesées graves.
Deverao ser seguidos os procedimentos abaixo:

Instrugcoes de acoplamento do conjunto
Autofeed

1. Coloque a ponta do cabo na mangueira guia
(Figura 2) e empurre o cabo ao longo da
mangueira, até o conjunto AUTOFEED®.

2. O bulbo n&o passara pelo conjunto AUTOFEED®.
Puxe as duas alavancas FORWARD e REVERSE e
passe entdo o cabo pela AUTOFEED® (Figura 3).

Figura 2 - Inserg¢ao do cabo no tubo de guia

R 'rJ-
“l—-__'.i“.l_l,-.l.i

Figura 3 — Passagem do cabo pelo conjunto AUTOFEED®
3. Solte as alavancas FORWARD e REVERSE.

4. Acople a mangueira-guia na maquina, encaixando-
a no bico da tampa do tambor (Figura 4).

ﬁgura 4 — Acoplamento da mangueira-guia

4 RIDGID Ferramentas e Maquinas
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Inspecao da maquina

s ADVERTENCIA
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Examine a Maquina Desentupidora para prevenir a

ocorréncia de graves lesoes. Os procedimentos a

seguir deverao ser realizados antes de cada

utilizacao.

1. Verifique se a Maquina Desentupidora esta
desconectada e o comutador esta na posi¢cao OFF.

2. Verifiqgue se o comutador de pedal estd conectado
a maquina.

N&o utilize esta desentupidora se

ela ndo tiver um comutador de pedal.

3. Examine o cabo de alimentagéo, o Interruptor do
Aparelho por Perda de Corrente (ALCl) e o
conector, quanto a avarias. Se o conector tiver sido
modificado ou o cabo estiver avariado, ndo utilize a
Desentupidora antes de substituir o cabo.

4. Examine a Maquina Desentupidora quanto a
componentes quebrados, ausentes, desalinhados
ou empenados ou outros problemas que possam
afetar a utilizacdo normal e segura da maquina.
Caso seja constatado algum problema, sé utilize a
Maquina Desentupidora depois que ele for
solucionado.

5. Limpe todo o 6leo, graxa e sujeira de todos os
cabos e controles do equipamento. Isso reduzira o
risco de lesbes causadas pelo fato da ferramenta
escapar da sua mao.

6. Examine os cabos quanto a desgaste e avarias. Os
cabos deverdo ser substituidos quando estiverem
muito desgastados ou corroidos. O cabo devera ser
substituido quando as espirais se apresentarem
achatadas ou o cabo tiver muitas dobras.

1.LAY S 43 [9).Y Os cabos gastos ou danificados

podem se romper e ocasionar graves lesdes.

Disposicao da maquina e da
area de trabalho

ix ADVERTENCIA

el . {’Wll

)

Visando prevenir graves lesdes, sera necessario
dispor adequadamente a maquina e a area de
trabalho. Deverao ser seguidos os procedimentos
abaixo:

1. Examine a area de trabalho em relagao a:
* lluminagao adequada.

* Caminho desimpedido até a tomada na parede,
isento de fontes de calor, 6leo, arestas agudas ou
componentes moveis que possam danificar o
cabo de alimentagéo.

» Espaco seco para a maquina e o operador. Nao
utilize a maquina pisando em agua.

» Liquidos, vapores ou poeira inflamaveis, que
possam entrar em ignicao.

2. Coloque a maquina em posigao estavel sobre uma
superficie plana, de forma que a AUTOFEED®
possa chegar facilmente a entrada da tubulagéo.

.U S ST [V. W N3o coloque a maquina sobre

agua. A agua que entraria no motor aumentaria o risco
de choque elétrico.

3. Coloque o comutador de pedal pneumatico em um
ponto facilmente acessivel pelo operador. A
maquina foi projetada para ser usado por uma sé
pessoa.

4. Verifique se o comutador esta na posigdo OFF.

5. Conecte a Maquina Desentupidora a tomada na
parede, certificando—se de que o cabo fique no
trajeto desimpedido anteriormente escolhido. Se o
cabo de alimentacdo nao chegar até a tomada,
utilize uma extensdo em boas condig¢des.

L)Y 335341y Visando evitar choques elétricos e

incéndio, nunca utilize uma extensao danificada ou que

nao atenda as seguintes exigéncias: 5. Limpe todo o

6leo, graxa e sujeira de todos os cabos e controles do

equipamento. Isso reduzira o risco de lesdes causadas
pelo fato da ferramenta escapar da sua méo.

» Especificagdo “W” ou “W-A”, se a utilizagédo for a ar
livre.

* Bitola suficiente (16 AWG e menos de 100 pés de
extensdo). Se a bitola for insuficiente, o cabo podera
se aquecer, fundindo o isolamento ou incendiando os
objetos proximos.

.11V =38 31y Visando reduzir o risco de choque

elétrico, mantenha todas as conexdes secas e
afastadas do ch&o. Nao toque nas conexdes com as
maos umidas. Teste o (ALCI) existente no cabo, para
verificar se ele funciona corretamente. O botdo RESET
devera saltar quando o botdo de teste for apertado.
N&o utilize a maquina se o ALCI nao funcionar
corretamente. Aperte o botdo RESET para ligar
novamente a maquina.

Desentupimento de pias:

1. Retire primeiro o meio-sifao da pia, desenroscando-
o pelas duas extremidades. Lembre-se de colocar

RIDGID Ferramentas e Maquinas 5
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um balde sob a pia, para coletar a 4gua retida.
Limpe toda a sujeira que entope o meio-sifao.

=
;o

Figura 5 — Limpeza da tubulacao da pia, retirando-se o
sifao
2. Coloque a AUTOFEED® perto da ponta da

tubulagdo que sai da parede e siga as instrugdes
operacionais (Figura 5).

OBSERVACAO! Sugere-se seguir as instrugdes acima,
para obter o rendimento ideal. Nao
obstante, & possivel inserir o cabo
diretamente através do ralo da pia.
Nesse caso, o0 cabo tera que
contornar o meio-sifao e havera certa
resisténcia durante a passagem.

Desentupimento de banheiras:

1. Retire a placa do “ladrao” da banheira. Retire todas
as conexdes do tampao para expor o orificio
desimpedido.

NAO utilize a maquina através do ralo no
fundo da banheira. Passe o cabo SEMPRE através do
“ladrao” da banheira.

W

Figura 6 — Limpeza do ralo da banheira pelo “ladrao”

2. Coloque a AUTOFEED® perto da abertura do
“ladrao” e siga as instrugbes operacionais (Figura
6).

Instrucoes operacionais

v ADVERTENCIA

AN A"
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Nunca segure o cabo rotativo usando um trapo ou uma

luva de algodao folgada. Ambos poderiam se enrolar no
cabo, ocasionando graves lesdes.

Use sempre protecao ocular, para proteger os olhos
contra a sujeira e outros objetos estranhos. Use
sapatos com sola de borracha antiderrapante.

Tenha muito cuidado quando limpar tubulagcées onde
foram usados agentes de desentupimento. Evite o
contato direto com a pele e especialmente com os
olhos e a face, ja que poderiam ocorrer graves
queimaduras. Lave meticulosamente as maos apés o
contato com agentes quimicos.

1. Coloque o comutador ON/OFF/REV na posigcéao
ON. Mantenha a AUTOFEED® perto da abertura
da tubulagéo, entre 2” e 6” de distancia. A distancia
excessiva entre a abertura e a AUTOFEED®
poderia levar o cabo a se dobrar ou embaracar
(Figura 7).

2. Acione o motor apertando o pedal.

3. Pressione a alavanca FORWARD AUTOFEED® e
coloque o cabo na tubulagdo. Verifique se a

AUTOFEED® esta inserindo o cabo a partir da
maquina.

Figura 7 — Insercao do cabo na abertura da tubulagcido

OBSERVACAO! Saiba até que ponto vocé deve inserir
o cabo, antes de proceder a limpeza.
A insercdo de uma extensao
exagerada de cabo poderia danificar
0 equipamento.

6 RIDGID Ferramentas e Maquinas
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4. Vocé sentira certa resisténcia quando o cabo atingir
a obstrugdo. Continue inserindo o cabo na
tubulacgéao.

5. Se o cabo comegar a se curvar para cima ou a
mangueira guia comecar a ficar torcida, solte a
alavanca FORWARD AUTOFEED® e recue o cabo
utilizando a alavanca REVERSE AUTOFEED®.
Utilize em seguida a alavanca FORWARD para
inserir novamente o cabo e eliminar pouco a pouco
a obstrugdo. Prossiga até eliminar toda a
obstrucdo. 2. O cabo devera ser meticulosamente
enxaguado cada vez que a maquina for utilizada.
Devera ser aplicado o anticorrosivo RIDGID, antes
que a maquina seja guardada.

ADVERTENCIA Os cabos deverdo ser

substituidos quando se apresentarem muito corroidos
ou desgastados. Um cabo desgastado podera ser
identificado pelo achatamento das espirais.

6. Nao deixe que se acumule tensao no cabo. O cabo
poderia se dobrar ou torcer e causar uma les&o.6.
Uma vez eliminada a obstrugdo, recue o cabo
utilizando a alavanca REVERSE AUTOFEED®.
Mantenha a maquina no modo operacional ON.
Nao coloque a maquina na posi¢céo REV.

7. Desligue a maquina um pouco antes de o cabo
emergir totalmente, j&4 que a sujeira acumulada na
ponta poderia ser espalhada pela area de trabalho.

OBSERVACAQ! A maquina foi projetada com um comutador
de reversdo momentanea, que IMPEDE
que o comutador seja mantido no Modo
Operacional REV. Vocé s6 tera que usar o
Modo Operacional REV quando o cabo ficar
preso na obstrugcao. Nesse caso, vocé tera
que manter o comutador na posicédo REV,
para impedir que o cabo gire ao contrario.

OBSERVACAO! Quando a maquina estiver no modo REV, a
diregdo das alavancas AUTOFEED® ira se
inverter (ex: a alavanca FORWARD se
tornara REVERSE e a alavanca REVERSE
se tornara FORWARD).

8. Se 0 cabo ficar preso na obstrugdo, mantenha o
comutador da maquina na posi¢ao REV e recue o
cabo apertando a alavanca FORWARD
AUTOFEED®. Isso fara o cabo se soltar da
obstrugao. Uma vez liberado o cabo, coloque a
maquina novamente no modo operacional ON e
continue o processo de desentupimento.

9. Uma vez desentupida a tubulagao, reinstale o meio-
sifao ou a conexdo do ralo e a tampa do “ladrao”,
conforme seja o caso.

10.Enxague a tubulagdo com agua quente, durante
alguns minutos.

Instrucoes de manutencao

Ais ADVERTENCIA

Verifique se a maquina esta desconectada da
fonte de alimentacao antes de realizar a
manutencao ou fazer qualquer tipo de regulagem.
1. Drene todo o liquido acumulado no tambor interno
cada vez que utilizar a maquina. Bastara manter o
bico da maquina para baixo e deixar escorrer o
liqguido acumulado no tambor. A retirada da
mangueira guia facilitara o processo de drenagem.

2. O cabo devera ser meticulosamente enxaguado
cada vez que a maquina for utilizada. Devera ser
aplicado o anticorrosivo RIDGID, antes que a
maquina seja guardada.

ADVERTENCIA Os cabos deverdo ser

substituidos quando se apresentarem muito corroidos
ou desgastados. Um cabo desgastado podera ser
identificado pelo achatamento das espirais

3. Utilize um pano limpo para secar a unidade. Nao
utilize nenhum agente de limpeza ou solvente, ja
que eles poderiam danificar os componentes
plasticos.

Instrucoes de substituicao do
cabo

1. Retire a mangueira guia, sacando-a do bico da
maquina. Levante as alavancas AUTOFEED®, de
forma que a extremidade do cabo possa passar
pela AUTOFEED® e puxe o cabo pela mangueira-
guia. Empurre o cabo remanescente para dentro do
tambor, até que apenas a ponta do cabo fique para
fora do bico da maquina.

2. Afrouxe os trés parafusos localizados na periferia
do alojamento externo do tambor (os parafusos ndo
precisardo ser totalmente retirados). Retire a tampa
do tambor.

3. Retire todo o tambor para fora da maquina.

4. Vire o tambor ao contrario e retire os trés parafusos
mais distantes do centro do tambor (Figura 8).

_-Parafuso da embreagem

Figura 8 — Retirada dos parafusos do tambor
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5. Retire o tambor interno e desconecte o cabo. 10.Apoie a maquina sobre a propria extremidade e
Empurre a extremidade de volta para dentro do introduza novamente o tambor na maquina (Figura
tambor. 11). Gire o tambor até que ele se encaixe no lugar.

6. Aponte o tambor para o chdo. Comegando pela
extremidade escavadora do cabo, retire o cabo
totalmente do tambor.

7. Passe a ponta do cabo novo pelo bico do tambor
externo, fixando-a em seguida no tambor interno
(Figura 9). O desenho existente no tambor interno
servira de guia quanto a dire¢do na qual o cabo
devera ser enrolado.

Figura 9 — Fixagao do cabo no tambor interno

8. Recoloque o tambor interno dentro do externo,
comecgando pela segdo onde foi fixada a ponta do
cabo. Introduza o restante do tambor interno. Alinhe
os trés orificios e reinstale os parafusos.

9. Vire o tambor ao contrario e introduza o cabo Figura 11 — Inserc&o do tambor na maquina
manualmente no tambor (Figura 10). 11.Recoloque a tampa do tambor, alinhando os
orificios sobre os parafusos. Aperte em seguida os
parafusos..

12.Introduza a ponta do cabo na mangueira guia e
empurre o cabo para baixo, na direcdo da
extremidade AUTOFEED® da mangueira, até que
nao passe mais pela abertura. Puxe as alavancas
AUTOFEED® para cima, abrindo espago para que
o bulbo escavador passe através da AUTOFEED®.

13.Reinstale a mangueira guia na maquina,
empurrando-a sobre o bico da tampa do tambor.

Regulagem da embreagem

A maquina esta equipada com uma embreagem que
talvez precise ser regulada depois de algum tempo de
uso. A embreagem devera ser regulada assim que a
magquina perder a forga original ou ndo atingir mais
rapidamente a velocidade operacional normal.

1. Retire o tambor da maquina.

2. Vire o tambor ao contrario e retire os trés parafusos
da embreagem, mantendo o conjunto da

Figura 10 — Insergdo do cabo no tambor embreagem no lugar (Consulte a Figura 8).
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3. Imobilize as porcas na parte de tras do conjunto da
embreagem quando apertar os parafusos. N&o
aperte demais os parafusos.

4. Reinstale os parafusos que fixam a embreagem ao
tambor.

5. Instale o tambor na maquina.

Armazenagem da maquina

LAY 334V Os equipamentos motorizados

devem ser adequadamente armazenados ou
protegidos contra as intempéries, caso fiquem ao ar
livre. Guarde a limpadora de tubulagdes em local
trancado, fora do alcance das criangas e das pessoas
que ndo conhegam bem a limpadora de tubulagdes.
Esta maquina pode provocar lesbes graves nas maos
de usuarios que nao sao treinados para a sua
utilizacao.

Manutencao e reparos

Os servicos de manutengdo e reparo desta
Desentupidora deverdo ser realizados por pessoas
qualificadas. A maquina devera ser entregue a um
Centro de Servicos Independente Autorizado pela
RIDGID ou devolvida a fabrica. Todos os reparos
realizados pelos representantes de servigos Ridge séo
garantidos contra defeitos de material e mao-de-obra.

I LAY S 43 [41.] Quando a maquina exigir reparos,

deve-se utilizar apenas componentes de reposigéao
idénticos aos originais. O ndo cumprimento destas
instrugdes pode resultar no risco de choque elétrico ou
outras lesbdes de natureza grave.

Caso vocé tenha alguma duvida relativa & manutengao
ou ao reparo desta maquina, telefone ou escreva para:

RIDGID — Ferramentas e Maquinas
Departamento Técnico

Rua Aries, 17 — Alphaville Conde 1
Barueri, SP

Tel: (11) 4589-3116

E-mail: samuel.santos@emerson.com

Para saber o nome e o enderego do Centro de Servigos
Independente Autorizado mais proximo, entre em
contato com a RIDGID Ferramentas e Maquinas, pelo
telefone (11) 4689-3116, ou acesse
http://www.ridgid.com.br
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